NOVEKNJIGENOVEKNJIGENOVEKNJIGENOVEKNJIGENOVEKNJIGE

(i uotavanjem) svakodnevnice, njene kolokivi-
jalne prepoznatljivosti i humorno-ironi¢ne re-
toriénosti. Ti, napadi su na odredeni nacin i
planirani, ali, i suvise smesteni u lokalno, ba-
nalno ili posprdno. Zasto, ne i to, upitace se
oni, koji veruju da je u poeziji sve dozvoljeno,
ako je vezano za ime, za uticaj: »pesnickin ko-
la, pesni¢kih jeseni, pesnickih proleca...«. U
ime digresije, valia pomenuti da ti uticaji $ko-
pe i one najmlade pesnike,

Grujicicev lirizam, da ponovimo, nije osloba-
den privatnog eha i baratanja »prose¢nim isti-
namas, kakve nas i okruzuju, bezobzira, na ve-
ru onih pesnika, da su svojim nejasno¢ama
hormetizirali sustinu i pamet.

Ali, ovo je, svakako, receno u Grujicicevom
stilu, blaZi na¢in doterivanja mere jednog pes-
nika, sentimentalnog i ironi¢kog, na momente
i povodljivog za onim &to moze i da ugrozi
identitet polititki dogadaj ili politicka »never-
stvas« sa naumom da tom, i onom »drugoms iz
sivotnog svakodnevlja priusti komentar. Takvi
poetiéki komentari ne dobacuju daleko i mogu
se imenovati kratkometraznim upadom u knji-
Zevnost. .

Gruji¢iceva opsednutost ima nesto i od one
vrste kompleksnosti, koja je utemelijena u
onim projektima stihozbirackim, koji teze lo-
bovanju svakog, pa i o¢ekivanog, Zanra, a €iji
poeticki kontekst crpi totalitet svojih smernica
iz neodvojivih socijalnih, intimnih, moralnih,
pa i estetskih predpostavki za recepciju Zanra,
koji mimo logike same recepcije postaje pita-
njem o zanru i recepciji. I otud, toliko nesugla-
sica, oko kojih ¢e se sporiti kriti¢ari, ako poka-
7u interes za promisljanje i prikazivanje ove
nove Gruji¢iéeve knjige. I sam naslov »Carska
namigusa«je postavljen u apsolutno ironi¢nim
koordinatama ne-poetitkog propitivanja kla-
siénih etiékih (i intimnih) kategorija: morala,
Jjubavi, smrti, smisla, odgovornosti, zadovolj-
stva. .. Sa svakodnevnim okruzjem, kao osnov-
nom tematskom matricom knjige, Gruji¢i¢ je
deo svoje, ve¢, prepoznatljive pesnicke energi-
je potrosio na, kako to kaze jedan od pomenu-
tih recezenata, izlaganja i ranijih tradicional-
nih knjizevnih iskaza, kako dekonstrukcijom
forme, tako i upotrebom »zastradujuces« (za po-
eziju) banalnog jezika: konfliktnih jebada sva-
kodnevnice i batinanih istina. U celom tom sle-
du veoma je interesantna pesma »Astrolodki
kompjuter«, koji spretno i lukavo komunicira
resavajuéi tajne slika skenerskom vidljivoscu.
Pomenuta pesma je i primer Gruji¢i¢eve spo-
sobnosti vezivanja asimetri¢nih odnosa, koja
njegovoj poeziji obezbeduju i autentiénu meta-
foriénost.

Na kraju postavlja se opravdano pitanje: da
li i Grujidiéa podvesti pod korpus tzv. »deka-
dentnih« pesnika postmodernisticke zbilje, ili
mu jednostavno ostaviti mesto, koje je svojim
tradicionalnim menama. i laviranjima obezbe-
dio sebi muéeéi muky, kakvu muce i svi ostali
pesnici: veliki i mali.00 O O
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Nenad Grujicic: CARSKA NAMIGUSA,
BIGZ, Beograd, 1990.

zoran derié

njegov knjizevni staZ. Nesto pre
pojave Gruji¢i¢eve prve knjige
(~Maternji jezike, 1978), njegove pesme imao
sam prxiﬂi:g da ¢éujem na jednoj knjiZevnoj ve-
¢eri a potom da protitam u »Knjizevnom bilte-

oje poznanstvo sa Nenadom Gruji-
M ¢icem dugo je, gotovo, koliko i

378 polja s——

nu« koji je preimenovao u »To jest« i dugo us-
pesno uredivao i popularisao u knjizevnom
svetu upravo Nenad Grujici¢. U generaciji knji-
Zevnih stvaralaca koja je delovala (jer je tu stu-
dirala) na Filozofskom fakultetu u Novom Sa-
du, 70-ih i 80-ih godina, Gruji¢i¢ je bio prvi koji
se soknjiZio«, koji se potvrdio kao autenti¢na
knjizevna pojava. -Materniji jezik« je imao veli-
ku recepciju, pridoneo autoru puno epiteta i
afirmisao ga u knjizevnosti, Drugom knjigom
»Linije na dlanu«, koja se ubrzo pojavila (1980.
godine) kod uglednog beogradskog izdavaca
=Prosvete< — Gruji¢iev autoritet se jod vise
uévrstio, tako da je on suvereno »vladao« me-
du svojim savremenicima koji su afirmacijy
tek sticali a knjigama se javljali koju godinu
Kkasnije.

Pdsle neocekivane (bar od mene, a verujem i
od druge »verne« knjizevne publike) pauze od
pet godina, pojavila se, ovog puta kod novo-
sadskog izdavaca ~Matice srpske<, Grujiciceva
treéa knjiga poezije — »VrveZe. U meduvreme-
nu su objavili svoje pesnitke knjige Ivan Ne-
grisorac, Simon Grabovac, Dusan Radak i dru-
gi iz njegove generacije i tako stekli izvesnu
prednost. Novije srpsko pesnistvo, uz Negri-
Sorca (a ranije Gruji¢ica) zabelezio je pojave
mladih pesnika, kao 5to su: Milovan Marcetic,
Nehojsa Vasovi¢, Vasa Pavkovié, Milos Koma-
dina (koji je od 1984. objavio ¢ak cetiri knjige
pesama), Nikola Vujci¢, Stanisa Nesi¢, Gorda-
na Cirjani¢, Nina Zivandevi¢, Nemanja Mitro-
vié. . . kao i pojavljivanje novih knjiga i afirma-
ciju neéto starijih, danas izuzetno znacajnih
pesnickih imena: Jovan Zivlak, Slobodan Zu-
banovié, Dusko Novakovié, Novica Tadi¢, Via-
dimir Kopicl, Zvonimir Kosti¢, a nesto kasnije i
Vojislav Despotov.

Taj kontekst nametnuo je drukdije ¢itanje i
vrednovanje novih pesama Nenada Gruji€ica,
dosta ublaZio Zestinu njegove pojave, skratio
domete njegovih uticaja, potamneo predasnji
sjaj njegove pesnicke zvezde.

Knjigom Carska namigusa« (BIGZ, 1990)
Grujiéié je potvrdio ono &to je primeceno 1985.
godine: da nema viSe povlaiéeno mesto, ali da
ima, svakako, svoje zasluzeno/mesto u savre-
menoj srpskoj knjizevnosti. /

I u najnovijoj knjizi Gruji¢ié¢ ostaje veran je-
ziku koji je »posisac« sa maternjim mlekom,
tom zvuku i melodiji koje je tako strasno prizi-
vao i ispitivao (a éitaoci mu svedo¢ili) posled-
njih 12 godina. Maternji jezik je, i na ovom pri-
meru, vrio uspela metafora koja apsorbuje,
fermentira, pa onda isijava niz zna¢enja od
znadaja za razumevanje knjige koja je pred na-
ma, kao i Gruji¢iéeve poezije uopste. Ono blis-
ko, svakidasnje, toliko uobicajeno da ga Cesto i
ne primeéujemo, sadrzi u svojim sokovima ka-
ko sladunjavost tako i goréinu, ponekad. nam
to deluje odvise patetiéno, drugi put kao istin-
ska tragika naSe egzistencije. Osim nedaca,
prilika za porugu i ismevanje, puno lepih pri-
mera i »darova« pronalazi pesnik u onom 5to
ga okruzuje. Nemoral, strah, tuga i samoca —
u jednom, ali i mironosna paznja, kajanje i cez-
nja — u drugom trenutku, to su suprotnosti ko-
jih je svestan lirski subjekat, pokusava da ih
pomiri da uspostavi ravnotezu, istovremeno
tragajuéi za identitetom, za srecom i smislom
svog pevanja, svog postojanja.

-Poezija je najvisa forma postojanja jezikas,
veruje Josif Brodski, a »devedeset posto najbo-
Jje lirske poezije napisano je postkoitalno« —
Gini mi se da je to i Grujicicev svjerujue. U svim
knjigama Nenada Grujicica postoje takva au-
to-poeticka mesta: na jednoj strani poeticka
svest i stalno preispitivanje odredenih pesnic-
kih postupaka, a na drugoj strani specifiéan
stav prema seksualnosti (od autoerotizma i
erotizma teksta u »Maternjem jezikus, preko
jezitkih vulgarizama (prostakluka) u »Linjja-
ma na dlanu« i (narotito) »VrveZus, do »Lju-
bavnih pisama« u poslednjoj knjizi). I jedan i
drugi stav su problemski (a ne problematicni),
s obaveznom ironijskom distancom, »filteroms

Tiodor Rosié) koji zadrzava Stetne materije iz
uhovnih, kao i fizickih sfera.

Poigravajuéi se, kritikujuéi, a ponekad i za-
jebavajuéi, Gruji¢i¢ ispisuje heterogene stiho-
Ve i gitave stranice s razli¢itim namerama, sla-

bijim ili jatim intenzitetom, ali i s razlicitim lir-
skim efektima i neujednacenog kvaliteta. Me-
du najuspelije pesme u knjizi svrstao bih »Odu
najlon-kesi«, »Kasalj«, kao i ciklus »Darovis.
Drugim pesmama ne manjka spontanost, ni
duhovitosti, €ini se da Nenad Grujicic sad pise
lakse i jednostavnije nego dosada, ali ne mogu
da se otmem utisku nedovrienosti, nedotera-
nosti (koja je ovde namerna, na njoj se Cak in-
sistira jer se i tako kritikuje nesavrienost nase-
ga sveta ili samo pesnikovog videnja tog sveta)
i da posegnem za Gruji¢icevim ranim pesma-
ma, za jednim drukéijim senzibilitetom, prepu-
nim suptilnosti i nepatvorene lepote. Ako stav-
ljam na kantar (moZzda je to s mojom pomo¢u a
ne bozjom) preteze poesie pure nad posie bru-
te. To, naravno, ne treba uzeti za pravilo, Hiti
za opsti utisak koji proizvodi Citanje -Carske
namiguse«, Piuéi ovekve slaganes -pesme,
Gruji¢i¢ zna. Sta hoce i moZe da postigne. Dra-
ge su mu dosetke i doskocice, pojedine »narod-
skee« redi i logi¢nosti, Zivot kao specifi¢an arti-
zam. Za razliku od »Maternjeg jezika« i donek-
le »Linija na dlanus, Grujici¢ ovde zanemaruje
formu I poseZe za ogoljenom sustinom, za sad-
r#ajem koji jasno iznosi, istresa do trenutka
kad mu se isti vraca na nos.

Sklapam korice ove knjige s ose¢anjem ved-
rine, s lakodom. MoZda je to i njeno prvo obe-
leZje, najvaznije.

mornar
sanja
ekvator

Slobodan Kljajié:
PRAH VREMENA,
KOV, Vrsac 1989.

vasa pavkovic

trideset i sedmoj godini Zivota Slo-
bodan Kljaji¢ objavljuje prvu pes-
nicku knjigu. U njenoj klapni cita-
lac Ge proditati sledeée redi: »Tri godine sam
proveo pod Sifrom 285. O u specijalnim bolni-
cama. Oko mene u desetokrevetnim sobama
umirali oni koji nisu mislili da ée popustiti.
Bolni¢ari su me tukli. Od oktobra 1977. do feb-
ruarae 1978, na primer, imao sam dvostruku
upalu pluéa jer sam u pidzami i bos iSao po
snegu na obroke u bolnicku trpezariju. Da me
vetar i mecava ne bi ubili, uvijao sam se u no-
vine. Za to kratko vreme pao sam sa 86 kg na
58 kg i bio upisan medu one koji e si¢i u Had.
Ali, ni tada nisam prestajeo da pisem. Nokti-
ma, sam urezivao redenice po zidovima bolni-
ce, a kada bih nasao papira, prepisivao sam
ih. . =

Dosada nismo, na stranicama nasih knjiga,
¢itali sliénu ispovest. Veé njens dramaticne re-
&i, i ritam licne kalvarije, zagrcnutost bica po-
sle stragnih iskustava, nagone ¢itaoca da prvoj
Kljaji¢evoj zbirci pesama pristupi s ljudskom
naklono3éu. No to, na srecu, ovoj poeziji nije
potrebno. Ve¢ prva pesma u Prahu vremena
uverava i onoga ko ranije nije imao prilike da
vidi poneku Kljajicevu pesmu u Knjizevnoj re-
¢i ili Knjizevnim novinama da su pred njim sti-
hovi neobiénog i paZnje vrednog autora.

Prah vremena sadrzi samo 23 pesme. Njiho-
va tematika se krece u tri tematska kruga. Prvi
bi &inile pesme u kojima se Kljaji¢ zanima pes-
niékim vizijame svog neobi¢nog Zivljenja i vizi-
jama smrti. To su pesme: Sagorevanje, Ritam
smrti, Mauel gubim srce, Sedmi plast/glatkoca
kamena, Perspektiva i Ritmi smrti. U drugom
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tematskom krugu su ljubavne pesme: Zora,
Ukus Kole i Sami, (Ljubavni motivi se, medu-
tim, prostiru i duz drugih krugova, u fragmen-
tima jedne iste strasti.). Treéi, najobimniji krug
tinile bi pesme na fantazmagoriéne teme, ¢es-
to s mitoloskim podtekstom, uvek sa kriptié-
nim simboliénim ambicijama. Slobodan Kljaji¢
pide i u slobodnom i u vezanom stihu, a posto-
je, u ovoj zbirci, i lirske proze.

Pesnik koristi i vrlo kratke stihove (3esterac
u pesmi Kisa) ali i neobi¢no duge, od 17, 18 slo-
gova, rimujuéi, u pesmi Mornari. U njegovom
pismu se prepliéu i vrlo lako su uocljivi najraz-
novrsniji uticaji, od romanticara — Branko,
Zmaj — preko modernista iz prve decenije
ovog veka — Dis i Pandurovi¢, te najsavreme-
nijih autora iz sadasnje srpske poezije. I pored
Sarolikosti oblike i poetickih karakteristika, ¢i-
taocu je ve¢ posle prve pesme u Prahu vreme-
na jasno da je pred njim zanimljiv autor vrlo
originalnog jezickog izraza i narocite priktu-
ralne invencije. Pesnik u &ijim se stihovima
slobodno i uspelo stapaju samnambulne vizije
iz najneobiénijih rakursa imenovanja se pojed-
nostavljenim, infantilnim opservacijama koje
bi, insistirajuéi na pozitivnoj konotaciji te reci,
nazvali detinjarijama. Kljaji¢ spaja naizgled
nespojivo, zasnivajuci svoje pesnicko svedoce-
nje o zivotu na naivnoj metafizi¢koj poziciji lir-
skog subjekta, subjekta kojem su da bi pevao (i
ziveo) vazni samo vlastita vizija i dragoceno
osvojeni jezik. Cudesna alhemija pesnikovih
stihova uti¢e da citalac prelazi i preko krajnje
slabih radnika koje bi nekom drugom autoru
mnogo teze oprostio. Primer kvazistihovanja
kakva Kljaji¢ sasvim intencionalno, bez ironije
ili autokriti¢nosti, upotrebljava je: »imao je bi-
serne vode u sebi« (iz pesme Grada za roman).
Sli¢ne slabosti se mogu naéi i u patetiénim po-
entama ili praznom verbalizmu karakteristic-
nom za pesme Nikada vise i Mali poraz. Ovo
se dogada kad Kljaji¢ peva bez koriicenja pes-
ni¢kih slika, Zele¢i da komentarise Zivot, ili
stvara slabasne pesnicke slike, bez dovoljno
maste, precenjujuci snagu motiva. Uporedi:
»Kada bih govorio Vama/ Rekao bih sanakri-
tom iz baritona/ Vi ste ona iz eona miliona/ Za
Vama je moja dusa bona« (u pesmi Mali po-
raz), Na re¢u — najceiée nije tako.

U pesmi Gutac vatre Kljaji¢ pribegava svojoj
tipi¢énoj oznacilackoj strategiji. Pesma je napi-
sana u rimovanim distisima i bez pravilnosti
se smenjuju deseterci, jedanaesterci i dvanaes-
terci. Svaki novi distih, bez &vrice veze s pre-
thodnim, kao nova kockica u mozaiku, usloz-
njava celinu znacenja teksta. Pesnik, koleblji-
vo, €as izvrsno, ¢as manje uspelo, gradi aluziv-
ne pesnicke slike, metaforise, spaja motive —
no to ¢ini uvek neodoljivo originalno. Prva dva
stiha glase: »Neko Zivot prevali put strepnje-
/zabavlja gutaca vatre vrenje«, Bez duZeg os-
vrtanja ka zvucnoj slici, prema nekorektnom
rimovanju glagolskih imenica (strepnje: vre-
nje), istacicéemo da je subjekat u prvom stihu
neiskazan, nepoznat, a u drugom je pomeren
u zavisni padeZ, dok pesnik istite nominati-
vom rimu svrenje<. U prvom stihu, dalje, Klja-
ji¢ umesto prideva »pun« koji bi pesmi dobro
pristajao upotrebljava predlog »pute u znace-
nju »ka cilju«. Reperkusije tog minimalnog po-
teza pokazuju da je re¢ o zanimvljivom stavu
prema pesnickoj upotrebi reci, o teznji ka one-
obicevanju govora. Sledeé¢a dva stiha nastav-
ljaju u slicnom tonu; »Skriva vatre u spremista
pusta/ Grabi sre¢u u vreéu, pivo u usta«. Laga-
ni hermatizam, nagovesten u prvom distihu,
ovde je izrazitiji, ali jo§ uvek je u prostorima
=blagog zamuéenja«. Pesnik koristi glagol
sskrivati« da bi obelezio akciju gutaca vatre &i-
je telo opet postaje »spremiste«. ReC svatra« je
u obliku koji moze biti i partitivni genitiv jedni-
ne, ali i akuzativ mnozine, 5to na svoj nacin uz-
rokuje jedan neiskaziv citalacki utisak. Prvi
deo Cetvrtog stiha pesme »Grabi sreéu u vre-
¢ue« mozZe znaciti svasta, mada se asocijacije ro-
je oko »sticanja koristi< od zanata gutaca vat-
re. Unutrasnje rimovanje u tom stihu cest je
postupak i u mnogim drugim pesmama, a jedi-
no pravilo koje se ocituje u Prahu vremena je
dg nema nikakvih pravila u odnosu prema

ovom postupku. »Pivo u ustae, zakljuéna slika,
zradeti infantilnim sjajem, asocira da gutaé
vatre gasi Zar« u spremiStu« zalivajuéi ga pi-
vom zaradenim gutanjem wvatre. Slobodan
Kljaji¢, i u drugim pesmama, hermetizuje ne
po voljnoj odluci, nego zato jer mu jezi¢ka ko-
petenija 1 »pomereno« sintagmatsko osecanje
jezika te metricki obrazac, izabranog oblika
namecu takvu skrnju« taktiku oznaéavanja —
a nastaju neoéekivani efekti. Treéi distih (pes-
nik ih inac¢e ne odvaja, ve¢ pesma deluje ne-
prekinutim intenzitetom svih reéi, bez pauza u
belinama) glasi: sDa krv istie mirno da se di-
$e/ Pred hiljade o¢iju i jedno vise«. Reperkusije
vestih pesnickih reci su, naravno, dalekosezne.
Ne samo da »hiljade o¢iju i jedno vise« podse-
¢aju na Borhesovo odusevljavanje kineskom
podelom Zivotinja niti na stih iz Korana: »Osta-
dose u 3pilji trista godina/kojima treba dodati
jod devete, ve¢ u spletu asocijacija prepoznaje-
mo i tajanstveno jednooko bi¢e, mozda kiklo-
pa, koje je pridruzeno publici. Slede jo§ éudniji
stihovi: »Spremni za pretvorbe plami pretnje/
Umiru u zdrelu uz deliéne kretnje«. Kljaji¢ je
preko deseterca i jedanaesterca veé zasao u
dvanaesterac, Sire¢i zvuénu tenziju svog stiha.
Verujemo da doslutiti u ovom tekstu sve mo-
gucnosti znacenja »progutanog plamensas ne-
ma smisla. Citaocu samo skreéemo paznju na
pridev »deli¢ni= koji reénici srpskohrvatskog
jezika ne beleze. U osnovi igre bi moglo biti
skracenje prideva »delimi¢an« ili -deliricane,

U obe varijante rezultat skracenja reci je iz-
vrstan. Na redu je, potom, distih: »zabavlja se,
greika zemlju trese / Jadi je za liv iz kalupne
smeses. Neko ¢e, mozda, reci da ovi stihovi na-
staju iz nedovolinog pesnikovog snalaZenja.
Moze biti. Ali vizija gutaca koji se zabavlja,
aluzija na greske i posledice, podstite da u
ovoj pesmi sve vise mislimo kao o kripticnom
tekstu povodom boga Vulkana. Tad sledi za-
vrini rez: =Stupaju u istinu izvesna stanja/ U
misticnu vatru-dudevnih putanja«. Sam Kljaji¢
kao da objasnjava prodor fantasticnog u real-
nost licnog, sementicke aberacije se zavriava-
ju, pesma kao da trazi ponovljeno ¢itanje. In-
tenzivnije razmaitranje Guta¢a vatre, omogu-
¢uje da o drugim ¢esto i uspelijim pesmama iz
Praha vremena govorimo nesto brze, zadrza-
vajuci se tek na pojedinim karakteristikama ili
odli¢énijim proizvodima Kljajiéeve invencije.

Prelazeci bez re¢i preko neobicne, metafo-
ri¢ne pesme o somnambu — ilno videnom pro-
storu Devicansko vreme Nesnija, preko mistié-
nosti Dubokih misli zakopane su glave ili sala-
munovskog ludizma pesme Klavir pomenuée-
mo neke od odliénih pesama za é&iju bi nam
analizu trebalo mnogostruko vise prostora. U
Setacu kraj jezera, su i stihovi:

Vodenasti tkaé¢ vetar protura hiljade ¢unaka
kroz tkanicu vode gibaju¢i odraze planina.

U pesmi Mare Adriaticum postoje i stihovi:

O Gospo morska goro talasa sveza arija,
Kako je svetla u tebi moja havarija,

dok neverovaina pesma Mauzolej, sadinjena
od tri stava, po¢inje nezaboravnim stihovima:

Milioni ljudi zimska su ruza
Misao im tocak cesta Sto se pruza. . .

Ta duga, sloZena pesma sa snaznim mitolos-
kim podiekstom vodi ¢itaoca do dve najbolje
pesme u Knjizi kojima se Prah Vremena okon-
cava. Prva nosi naslov Mornari a napisana je
kao temperamentni, neurotiéni katalog mor-
skih luka sveta i mornarskih avantura u nji-
ma, kao Zustar katalog utisaka, mastarija, sno-
va. U dugometraZnim rimovanim distisima, sa
ritmic¢kim naprezanjima, opkoradenjima i »de-
belim morem- zvuénih figura, Kljaji¢ postize
jeﬁinstven utisak jezitkog ¢uda. Evo nekoliko
stihova:

U Trstu matrikulu u dZep, na trajekt i na pogi-
nak
Gde bludni rastanak tu novi, morski sasta-

Po zimi zimovanje, a Australija je san gde ved-
no sja

Sunce, kralj u lovu, poput uglacanog bume-
ranga. . .

Artemidin znak jarac, ostao je na teretnom
brodu,

a mornar sanja Ekvator na jugu, pod brodom,
kroz vodu.

Druga pesma Kod bogova, iz profanog ugla
rati boravak neimenovanog boga (Paris, Or-
gj), ili coveka (Ulika, sam pesnik) na Olimpu.

Ponovo u dugom stihu, 18, 17 stihova, u rimo-
vanim distisima, sa ¢esto naivnim rimarijem,
neobi¢nim skrac¢enjima i ponovljanjima zvuko-
va, sva u gréu neodoljive nuzde pisanja, ta sjaj-
na pesma okondéava Prah vremena.

Pri kraju éetvrte decenije Zivota Slobodan
Kljaji¢ je objavio svoju prvu pesnic¢ku zbirku
(Zasluge za to pripadaju i recenzentu Jovici
Ac¢inu i uredniku Petru Krdiu). Sasvim van
pesnicke matice i trendova, usamljen poput
Disa ili BranislavaZeljkovi¢a, autor Praha vre-
mena, deli sa ovom dvojicom i neke poeticke
karakteristike. Njegova izdvojenost naravno
nema presudne veze sa evidentnim vrednosti-
ma knjige. Uz sve svoje slabosti i naivnosti,
ona spada u uzak krug releventnih ostvarenja
koje su obelezile 1989. godinu u poeziji.

f anta-
- sticna
enciklo-

pedija
Zoran Zivkovie, »Enciklopedija naucne

fantastike«, tom 1, 2, Prosveta, Beograd,
1990. .

- .
viadan pankovic
Stanislavu Lemu, jednom od najzna-

O ¢ajnijih autora knjizevne nauéne fan-
tastike (=Solaris«, »Zvezdani dnevnici

Ijona tihoge, »Glas gospodaras, »Nepobedivie,
itd. dr. Zoran Zivkovi¢ ée reci sledece. ».. .Lem
poseduje naprosto kolosalno enciklopedijsko
obrazovanje, sjajnu analiticku pronicljivost i
nadasve bujan knjiZevni talenat. Poznata je
anegdota da su upravo pomenuta odli¢ja, ote-
lotvorena u SF delima poljskog autora, dala
povoda glasinama, zacetim u SAD, da se iza
jednosloznog Lemovog imena ne krije Ziv ¢o-
vek, nego narociti raéunar, ¢iji naziv predstav-
lja akronim od Lunar Excursion Module (Mese-
cev ekskursioni modul).« (Zoran Zivkovig, »Sav-
remenici buduénosti«, Narodna knjiga, Beog-
rad, 1983) S obzirom na grandiozno delo, dr.
Zorana Zivkovita »Enciklopediju nau¢ne fan-
tastike«, koja se nedavno pojavila u izdanju po-
znate beogradske izdavacke kuée »Prosvetae, i
mii bi smo se, s punim pravom, mogli zapitati
ne krije li se iza Zivkovi¢evog imena neki su-
permoderni kompjuter, Jer, kako piSe na pred-
njoj margini omota korica »Enciklopedije na-
ucne fantastike«, »Pisana punih pet godina,
posle razdoblja sakupljanja grade od preko
dve decenije, ova knjiga — peta takve vrste na
svetu — predstavlja sabrano znanje o neospor-
no najdinamiénijem Zanrovskom svedoku uz-
budljivog vremena u kome imamo povlasticu
da Zivimo. Saéinjena iz dva toma ukupnog obi-
ma, od 936 strana, »Enciklopedija nauéne fan-
tastike« sadrzi ukupno 1638 odrednica, gotovo
2000 crno-belih ilustracija i 64 tabloida u boji, a
obuhvata sve iole relevantnije pojmove, auto-
re, ilustratore, urednike filmove, serijale, TV
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